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W reportazowej ksigzce Dionisiosa Sturisa Nowe Zycie. Jak Polacy pomogli
uchodzcom z Grecji wszystko jest na opak. Dume i podziw budza zachowa-
nia Bolestawa Bieruta i innych partyjnych ,,szych” dziatajacych w samym
epicentrum polskiej odnogi stalinowskiego systemu, gniew i oburzenie na-
tomiast — postawa aliantéw, gtéwnie Winstona Churchilla i amerykanskich
dygnitarzy, ktérzy dla zabezpieczenia pozycji powojennej Grecji po ,,wlasci-
wej” stronie zelaznej kurtyny wspierali politycznie i militarnie — najpierw
podczas wojny domowej z komunistycznymi partyzantami (1946-1949),
a pozniej po zwyciestwie nad nimi - sity rzagdowe i marionetkowy rojali-
styczno-nacjonalistyczny rezim, przymykajac oko na wszystko to, co dobrze
znamy, ale intuicyjnie przypisywaliby$my raczej drugiej stronie geopolitycz-
nego konfliktu: rehabilitacje, a nawet namaszczenie na wazne stanowiska
panstwowe zbrodniarzy wojennych (zotnierzy i politykéw kolaborujacych
z nazistami), terror spoteczny (zmuszanie do aktéw publicznej autokrytyki
i podpisywania ,,lojalki”, tworzenie rozbudowanej siatki donosicieli i inwi-
gilatoréw, indoktrynacje, destrukcje spolecznego zaufania), przesladowania
przeciwnikéw politycznych (czyli wszystkich podejrzanych o prokomuni-
styczne sympatie), zastraszanie, ngkanie, tortury, zsylki do obozéw pracy,
ograniczanie praw publicznych, pokazowe procesy - czestokro¢ zakonczone
karg $mierci - partyzantow z Greckiej Ludowej Armii Wyzwolenczej (ELAS)
i Greckiego Frontu Wyzwolenia Narodowego (EAM), organizacji, ktorym
przypisac nalezy wigkszo$¢ zastug za ostatecznie zwycigska walke z faszy-
stowskimi okupantami, itd.

! Artykul powstal w ramach projektu badawczego nr 2016/23/D/HS2/03442
pt. »Konstruowanie wizerunku uchodzcéw w polskim dyskursie publicznym?,
finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki.
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Sturis, potomek greckich uchodzcéw w trzecim pokoleniu, urodzony
juz po powrocie rodzicéw do ojczyzny, ale wychowany i nadal mieszkajacy
w Polsce, rekonstruuje praktycznie nieznang powojennag historie greckich
i macedonskich uchodzcoéw, ktorzy znalezli schronienie i opieke na teryto-
rium Polski. Poza wypelnianiem ,,bialych plam” historii przelomu lat 40.
i50. XX wieku oraz pdzniejszych dziesiecioleci, a takze proba odnalezienia
i zrozumienia swych wilasnych biograficznych zrédet - analiza podwdjnej,
miegdzykulturowej tozsamosci os6b wychowanych w dwdch $wiatach, dwoch
jezykach, dwoch spolecznosciach — opowies¢ Sturisa ma tez wymiar, mozna
by rzec, paraboliczny i zarazem krytyczny. Czytac ja nalezy w odniesieniu do
»tuiteraz”, nakladajac opisane ,kiedys” — okreslajace nie tylko przestrzen
mozliwosci (,,skoro kiedy$ mozna bylo dziala¢ inaczej, to i dzi§ mozna!™?),
ale i powinnosci — na dzisiejsza rzeczywisto$¢ niecheci, leku, obojetnosci
czy pogardy wobec losu przybyszéw rozbijajacych si¢ o zelazny mur granic
Europy. Niezwykle bezposrednia i mocna deklaracja zawarta w jednym
z pierwszych rozdziatéw ksigzki, zatytutowanym Ksigga motywacji, nie
pozostawia watpliwosci, ze Nowe zycie operowa¢ bedzie w podwojnym re-
jestrze: opisowym wzgledem przesztosci, normatywnym natomiast — wobec
terazniejszosci i przyszlosci.

Sturis wpierw odnosi si¢ do swojego wlasnego ,,uchodzczego genu”, do
historii swojej babci Marii, jej dzieci — swojej ciotki i ojca, a takze ,,innych
uciekinieréw z Grecji”: ,, Ich wszystkich wojna zmienita w uchodzcow: wy-
gonita z domu, z obszaru wiasnej kultury i jezyka, wybrudzita im twarze,
upodlita, wymeczyla, zdata na faske i nietaske obcych ludzi i panstw, zrobita
z nich zebrakéw” (NZ, s. 31). Zaznaczajac uniwersalng, ponadkulturowa
wspdlnote uchodzczej kondycji - ,,[...] ich losy sie powielaja, ich Zyciorysy
podobnie przesterowuja. Lacza ich okrutne doswiadczenia™ - przechodzi

2 D. Sturis, Nowe zycie. Jak Polacy pomagali uchodzcom z Grecji, Warszawa
2017, s. 33. Dalej jako NZ z numerem strony.

* Réwniez rozmdwea Sturisa, osiemdziesiecioszescioletni Wangelis Tsachu-
ridis, jeden z ostatnich zyjacych $wiadkow i uczestnikow wydarzen wojennych
i powojennych, stwierdza: ,,Patrze w telewizji na tych Syryjczykoéw, co uciekaja do
Grecji i pdzniej na poinoc Europy, i az mnie $ciska. - Wangelis powtorzyl to trzy
razy podczas naszej rozmowy. — Bo moi tez tak szli, jak ci dzisiejsi uchodzcy, do-
ktadnie tak samo. Tez przez Turcje. Z niczym. Biedni ludzie” (NZ, s. 51). Rozméwca
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nastepnie do ,wyraznej réznicy” miedzy tym, jak potraktowani zostali
jego przodkowie i krajanie, a tym, jak Polacy odnoszg si¢ do obecnych - by
skorzystac z tytutu jednej z ostatnich ksigzek Zygmunta Baumana - ,,obcych
u naszych drzwi”. Sturis stwierdza wprost:

Od dzisiejszych uchodzcéw Polska bezwstydnie odwraca si¢ plecami. Wiecej
nawet — boi sie ich, nie chce ich u siebie oglada¢. Zamyka przed nimi gra-
nice, zaluje paru groszy na pomoc dla nich. Polskie wladze §wiadomie myla
uchodzcéw z terrorystami albo nielegalnymi imigrantami. Sugeruja, ze
roznoszg chorobe, ze beda nas gwalci¢ i mordowa¢, Ze zabiorg nam prace.
Trzeba si¢ wiec od nich trzymac z daleka, trzeba si¢ ich ba¢. Rasizm i kseno-
fobia znalazty w Polsce sprzyjajacy czas. Politycy wiedzg, ze spoteczenstwem
przestraszonym tatwiej manipulowaé, wigc strasza na potege i przymykaja
oczy, gdy napedzani strachem ludzie przystepuja do dzialania i siegaja po
rézne formy przemocy.

To z podszeptdéw i przyzwolenia wladz biora si¢ brutalne i coraz czestsze
pobicia obcokrajowcow, ktérych wyréznia na polskiej ulicy nieco ciemniejsza
skora, gestsze wlosy, afrykanski czy bliskowschodni wyglad. Niejeden $niady
Grek, czarnooki i czarnowlosy, moglby by¢ wziety za Turka, Syryjczyka,
Araba, ,ciapatego”, brudasa, za zlodzieja, za ,,chuja ztamanego”, ktéry ma
z Polski ,wypierdala¢”, bo ,,Polska to kraj dla Polakéw”. Za muzutmanina,
ktéry w katolickiej Polsce nie ma czego szukaé. Nawet jesli jest uchodzca.
Won! (NZ, s. 30).

To jedno z niewielu - oprécz dedykacji: ,,Dzisiejszym uchodzcom” - na-
wigzan do trwajgcego od drugiej dekady XX wieku tak zwanego kryzysu
migracyjnego, a przede wszystkim — pelnego niecheci stosunku polskiego
(i nie tylko) spoteczenstwa do udzielania schronienia i pomocy ofiarom
wojen, konfliktow i przesladowan, ktérego konsekwencja s3 rosnace regu-
larnie od 2015 roku wskazniki przestepstw na tle etnicznym i rasowym. Te
niewielkie, acz dobitne wzmianki wystarczg, by nada¢ ksigzce Sturisa kon-
kretne ramy i odczytywac ja w rejestrze krytycznej paraleli: wspotdzielonej

odnosi sie tu konkretnie do weze$niejszych wydarzen z lat 20. XX wieku, kiedy to
po traktacie pokojowym z Lozanny, koniczacym wojne grecko-turecka, nastapity
przymusowe masowe przesiedlenia ludnosci, podporzadkowane kluczowi wyzna-
niowemu: greccy muzulmanie z terytorium Grecji migrowali na wschod, do Turcji,
natomiast greccy chrzescijanie z terytorium Anatolii udali si¢ na zachdd - do Gregji.
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z rozméwcami reportera wdziecznosci za ,,to, jak bylo”, ktére wyznacza
moralny i polityczny imperatyw dla ,tego, jak jest”, ukazujac — poprzez
jaskrawy kontrast - gleboka i dojmujaca aberracje, nieprzyzwoitos¢ aktu-
alnej sytuacji.
Pomyslatem, ze gdyby$my przypomnieli sobie t¢ dawniejszg rzeczywisto$é
[przyjecie przez Polske uchodzcéw z Grecji i Macedonii — przyp. P.J.], gdy-
by$my umieli ja zrekonstruowac i przylozy¢ jak szablon do rzeczywistosci
dzisiejszej, do Polski sytej, zamoznej, bezpiecznej, to moze nauczyliby$my
sie czego$ waznego o nas samych, moze trudniej bytoby nam udawac, ze
nie widzimy i nie styszymy dzisiejszych uchodzcéw, kiedy prosze o pomoc
(NZ,s. 33).

Krotki kontekst historyczny: kiedy w1948 roku dla wiekszosci oséb byto
juz jasne, ze wojna domowa miedzy partyzantami z DSE (Demokratycznej
Armii Greckiej) a sitami rzagdowymi, wspieranymi przez zachodnich alian-
tow, niepredko sie¢ skonczy, Markos Wafiadis, przywddca tych pierwszych,
popart inicjatywe ewakuacji greckich i macedonskich dzieci z terenow obje-
tych dzialaniami zbrojnymi do ,,zaprzyjaznionych” panstw bloku wschod-
niego. Propozycje przedstawiono Josipowi Broz-Tito, podéwczas premierowi
Jugostawii, a ten przystal na nig, dodajac, ze do akeji dotacza réwniez Polska,
Czechostowacja, Rumunia i Wegry. W pierwszej fazie zaplanowano przenie-
sienie dwunastu tysiecy dzieci miedzy trzecim a czternastym rokiem zycia
na bezpieczne tereny*. Polska przyjeta tacznie 3 934 dzieci z obszaréw walk,
z czego pierwszy tysigc przyjechat pod koniec lata 1948 roku. Pod koniec
kolejnego roku Bolestaw Bierut wyrazil réwniez zgode na udzielenie na
terytorium Polski niezbednej pomocy medycznej dla rannych partyzantéw,
a nastepnie — juz po przegranej sit DSE - schronienia dla weteranéw, ktérym
w kraju grozily kary i przesladowania. Dodajac do tego pozniejsze akcje Ia-
czenia rodzin, Polska przyjeta Iacznie ponad trzynascie tysiecy uchodzcow.
Wiemy juz ile, pozostaje jeszcze rownie wazna kwestia — jak?

W trzecim kwartale 1949 roku do Panistwowego Osrodka Wychowawczego
(POW) w Ladku-Zdroju (dzialajacego pod auspicjami Ministerstwa Oswiaty
i prowadzonego przez doswiadczonego pedagoga, Wactawa Kopczynskiego)

4 Szerzej zob. NZ, s.129-132 i nast.
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oraz innych tego typu placowek’ przybyla delegacja greckich i macedon-
skich kobiet, bojowniczek DSE. W liscie przestanym po wizycie do wladz
PRL-u matki te wyrazity gleboka aprobate dla sposobu, w jaki potraktowano
ich dzieci, i niezwykla wdziecznos¢ wobec panstwa polskiego, ktére - mozna
by rzec — wziglo na siebie role tymczasowej rodziny zastepczej:

Drodzy Towarzysze,

[...] Przybylysmy do goscinnej Polski jako delegatki wszystkich walczacych
matek, aby ujrze¢ nasze dzieci. [...] Rok minat od czasu, kiedy z zalem rozsta-
ty$my sie z naszymi dzie¢mi, azeby je uratowa¢ od masakry i bombardowan
monarchistyczno-amerykanskich.

Miaty$my catkowita pewno$¢, ze dzieci nasze zostang nie tylko uratowane,
ale tez wspaniale wychowane. Stwierdzily$émy na wlasne oczy, ze dzieci
nasze, ktore roztaczyly sie ze swoimi matkami, znalazly u was tysigce ma-
tek. Dzieki waszym staraniom znalazly$my nasze dzieci w stanie nie do
poznania. Nie bedzie przesadg powiedzie¢, ze nasze dzieci zyja u was o wiele
lepiej, anizeli zyty u nas. Dzieci otoczone s3 matczyng troskliwoscia przez
caly personel polski. W szczegdlnosci nigdy nie zapomnimy kierownika
osrodka w Ladku, petnego proletariackiego humanizmu, doskonalego
pedagoga i przykladnego ojca naszych dzieci, jak réwniez kierowniczki
osrodka w Solicach, niezmordowanej matki naszych dzieci, ktéra pracuje
z samozaparciem. Asystowaly$my przy zyciu naszych dzieci od rana do
wieczora. Obserwowaly$my wszystkie przejawy ich zycia. BylySmy na jednej
uroczystoéci. Bylo tak pieknie, ze nie wierzyly$émy wlasnym oczom [...].
Cieszymy sie, ze wychowanie naszych dzieci powierzone jest wam, Nowej
Polsce ozywionej tym samym duchem co my. [...]

Tu w Polsce zostaly$my przyjete w sposdb, ktdry na zawsze zostanie w naszej
pamieci. Opuszczamy meczenska stolice, bohaterskg Warszawe, gteboko
wzruszone i z nowymi sitami, gdyz wiemy, ze po naszej stronie stoi goraco
lud Polski®.

W liscie tym spod zlogéw socjalistycznej egzaltacji i nowomowy —
~towarzysze”, ,bratnie pozdrowienia”, ,walka przeciw imperialistom”,
»dzielo budowy socjalizmu” - prze$wiecajg autentyczne ludzkie uczucia,

> Ofrodki zlokalizowane byly réowniez w Solicach (obecnie Szczawnie),
Miedzygérzu, Plaskowicach i Bardzie.
S List delegacji matek, ktérych dzieci przebywaly w Polsce; cyt. za: NZ, s. 140-141.

Zoiq‘\c‘%\n’ih » www.zalacznik.uksw.edu.pl f5




PIOTR JAKUBOWSKI

a ,proletariacki humanizm?” jawi¢ si¢ moze jako pelnia humanitas (z akcen-
tem na ,,jawic¢ si¢ moze”, gdyz, jak wskaze w dalszej czesci tekstu, nalezy tu
poczynic¢ pewne istotne zastrzezenie). Pomimo pewnej ,,dekomunizacyjnej”
podejrzliwosci, ktora nakazywalaby widzie¢ w przytoczonych stwierdze-
niach symptomy fasadowej, dyplomatycznej poprawnosci, jak i posiadane;j
wiedzy historycznej o pierwszych latach powojennych i rzagdach Bieruta’ -
ksigzka Sturisa nie pozostawia watpliwo$ci, ze towarzysz Tomasz oraz inni
peerelowscy dygnitarze, a wraz z nimi setki lekarzy, pielegniarek, pedago-
gow, opiekunéw i animatoréw, ktérzy oddelegowani zostali do pomocy
greckim uchodzcom oraz rannym partyzantom, zachowali si¢ przykltadnie
i wzorcowo.

Sturis doskonale zdaje sobie sprawe, ze naklaniajac czytelnikow do od-
wrocenia obowigzujacej hierarchii ,dobry” - ,,zty”, naktadanej na polityczne
bloki, ktére wylonily sie po II wojnie $wiatowej (nawet jesli miatoby to doty-
czy¢ wylacznie tego jednego konkretnego kontekstu, nie ogélnego ogladu),
naraza si¢ na zarzut manipulacji. Z kolei czynienie z powojennych wiladz
PRL-u pozytywnego wzoru dla dzisiejszych rzadzacych rodzi oskarzenia
o demagogie. Dlatego tez w Nowym Zyciu niejednokrotnie odnalez¢ mozna
srodek retoryczny okreslany jako refutacja — uprzednie odniesienie si¢ do
potencjalnych kontrargumentéw oponentéw. Sama ta autorefleksyjna i au-
tokrytyczna §$wiadomos¢ ryzyka, jakie podejmuje, proponujac takie wlasnie,
a nie inne moralne ramy swej opowiesci, naklada na Sturisa obowigzek
nieustannego legitymizowania i podbudowywania swojej pozycji - by spa-
rafrazowa¢ Jamesa Clifforda - ,autorytetu reporterskiego”.

Przyktadowo: autor implicite neguje podejrzenia, jakoby caly ten akt
solidarnosci narodu polskiego wobec greckich i macedonskich uciekinieréw
mial charakter czysto instrumentalny i motywowany byt wylacznie poddan-
czg stuzalczoscia wobec wladz Zwigzku Radzieckiego. Jak wskazuje, powolu-
jac sie na nieliczne dostepne zrodta, Stalin nie mial wigkszego politycznego

7 Nie nalezy zapomina¢, ze w tym wlasnie czasie (przelom lat 40. i 50. XX
wieku) rozpoczeta sie, znacznie mniej wrazliwa na kwestie poszanowania dla
réznic kulturowych, akcja przymusowego osiedlania i tak zwanej produktywizacji
ludnoéci romskiej, ktorej za pomocg szeregu regulacji administracyjno-prawnych
utrudniano czy wrecz uniemozliwiano dalsze prowadzenie tradycyjnego koczow-
niczego trybu Zycia.
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interesu w angazowaniu sie¢ w wewnetrzne konflikty Grecji, a od pewnego
momentu stracif zainteresowanie toczacg sie¢ tam wojng domowa. Nie pro-
wadzi to jednak Sturisa do przyjecia tezy przeciwstawnej, zgodnie z ktéra
udzielenie pomocy greckim i macedonskim uchodzcom mialoby charakter
czysto humanitarny i stanowilo akt szlachetnej solidarnosci migedzyludzkiej
(a z pewnoscig nie na poziomie odgornych decyzji rzadowych). Reporter nie
neguje tez faktu, ze decyzja o tym, komu udzieli¢ pomocy, oparta byla na
okreslonym kryterium - pogladéw czy sympatii politycznych (z pewnoscia
nie byta to wigc ,,goscinno$¢ nieskonczona”, o jakiej pisat Jacques Derrida®).
Pyta profesora Andrzeja Paczkowskiego, jednego z niewielu historykow,
ktdrzy zainteresowali si¢ historig greckich uchodzcéw na polskich ziemiach:
»Jaki byl w tym wszystkim interes Polski? Dlaczego Bierut tak chetnie za-
angazowal si¢ w calg sprawe?”. Jego rozmdéwca odpowiada:

Interesu nie mieliémy zadnego. A motywacje okreslitbym jako politycz-
no-ideologiczna. [...] Bierut zapewne szczerze wierzyl, ze Grekom nalezy
poméc. Ze tego wymagaja wspélne idealty: my jestesmy komunistami, oni
sa komunistami, rozumiemy ich walke, popieramy ja, musimy wiec ich
wesprzec¢. Tak samo general Komar [gléwnodowodzacy akcja transportu
greckich uchodzcow do Polski - przyp. P.J.]. Bierut i general wierzyli w pro-
letariacki internacjonalizm. A to zobowiazywalo. Zresztg Polska dlugo
i ofiarnie kontynuowata to swoje zaangazowanie (NZ, s. 108-109).

Tu pojawia si¢ jednak pewien znak zapytania przy wspomnianym nor-
matywnym wydzwieku Nowego Zycia (przedstawiania tego, ,jak byto”, jako
imperatywu dla tego, ,jak jest”) albowiem solidarno$¢ uwarunkowana ja-
kimkolwiek partykularyzmem?® nie jest z pewnoscig tym, czego — wnoszac

8 Zob. J. Derrida, Goscinnos¢ nieskoficzona, ttum. P. Moscicki, ,,Przeglad
Filozoficzno-Literacki” 2004, nr 3, s. 257.

? Przyktadem takiego partykularyzmu jest postulat przyjmowania wylacznie
chrzescijanskich uchodzcéw z terendéw Bliskiego Wschodu - glosy takie pojawialy
sie, kiedy jeszcze rzad Prawa i Sprawiedliwosci deklarowal realizacje podjetych
przez swoich poprzednikéw z kolacji PO-PSL zobowigzan do udziatu w kwotowym
rozmieszczeniu migrantéw w krajach Unii Europejskiej (zob. https://www.pch24.
pl/minister-blaszczak--przyjmiemy-zadeklarowana-przez-rzad-po-psl-liczbe-imi
grantow--posel-gorski--rzad-przyjmie-tylko-chrzescijan,40470,i.html [dostep:
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z zawartych w ksigzce bezposrednich dezyderatéw - od dzisiejszych wladz
Polski oczekiwalby Sturis®.

Swoja reporterska wiarygodnos¢ autor Nowego zycia podbudowuje row-
niez poprzez fakt, zZe nie zbywa milczeniem ,,niewygodnych” dla naczelnego

22.07.2019]). Postulat ten, sam w sobie gteboko niechrzescijanski, oparty byt na
fatszywym zalozeniu, jakoby chrzescijanie z Bliskiego Wschodu byli nam ,,blizsi
kulturowo” (niz - w domysle - wyznawcy islamu). Falszywo$¢ owej przestanki nie
wynika wylacznie z faktu, ze abstrahuje sie tu od istnienia wielu odtaméw tej samej
religii, ale nade wszystko z absolutyzowania znaczenia samej religii, traktowanej
domyslnie jako najwazniejszy — a moze nawet jedyny - czynnik ksztaltujacy jed-
nostke. Ponadto przyjmuje sie tu wysoce esencjalistyczne rozumienie kultury. Jak
pisze Agnieszka Pasieka, uchodzcy i migranci ,[...] nie przyjezdzaja do Europy
jako przedstawiciele pewnej kultury, ale jako ojcowie i matki, lekarki i mechanicy,
muzulmanie i atei$ci, mito$nicy futbolu i poezji. Fakt, dorastali i funkcjonowali
w okreslonym kontekscie spoteczno-politycznym, w okreslonym miejscu i czasie,
w ktérym dominowaly pewne normy dotyczace zycia rodzinnego, uprawiania
polityki czy zarzadzania wlasnoscig publiczng; nie oznacza to jednak, ze sa to
normy z koniecznosci rézne od »europejskich«, niezmienne i trwate. Poboznemu
katolikowi moze by¢ blizej do poboznego muzulmanina niz niejednego polskiego
ateisty, tak jak polskiemu inzynierowi moze by¢ blizej do syryjskiego inzyniera
niz do wlasnego sasiada™ A. Pasieka, Czy imigranci sg nam ,kulturowo” obcy?,
,Krytyka Polityczna”, 19 wrzeénia 2015, s. 148-149; https://krytykapolityczna.pl/
artykuly/ue/20150918/czy-imigranci-sa-nam-kulturowo-obcy [dostep: 1.10.2019].
1 Dodajmy do tego jeszcze jedno kryterium - jawne, ale, by tak rzec, nieujaw-
nione czy nienazwane - ktére dodatkowo problematyzuje propozycje natozenia
ykiedys$” na ,teraz” wskali 1:1 (przy abstrahowaniu od odmiennych uwarunkowan
historyczno-spolecznych). Otdz w pierwszej fazie akcji przesiedlenczej kwalifiko-
waly sie do niej wylgcznie dzieci (nawet nie matki z dzie¢mi). Domyslnym zatlo-
zeniem bylo wiec, ze obowigzkiem kazdej doroslej (czyt. powyzej 14 roku zycia)
osoby, niezaleznie od plci, jest pozostanie na miejscu i walka zbrojna. W drugiej
fazie natomiast ewakuowano rannych partyzantéw. Ludnos¢ cywilna (wliczajac
w to dzieci) stanowila mniej niz potowe 0sdb, ktdre ostatecznie znalazty schronienie
na terytorium Polski. Fakt ten moze wspiera¢ jeden z argumentdéw podnoszonych
w ramach umiarkowanego dyskursu antyuchodzczego, zgodnie z ktérym dzieciom
(i kobietom) jak najbardziej nalezy ofiarowaé pomoc, natomiast juz uciekajacy przed
wojng mezczyzni s tchorzami, wzbraniajgcymi sie przed wypelnieniem swojego
podstawowego obowigzku, jakim jest przelewanie krwi w obronie swojej ojczyzny.
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obrazu, ktéry chcialby odmalowa¢, faktow. Plan ewakuacji greckich i ma-
cedonskich dzieci - jak przyznaje — nie byl wolny od kontrowersji, ktérych
echo slyszalne bylo na arenie migdzynarodowej, a stronie, z ktérg wyraznie
sympatyzuje — a wraz z nim i jego czytelnicy — wielokrotnie daleko bylo do
»Swietosci” (akcje odwetowe, przestepstwa wojenne, werbowanie rekrutéow
wsrod dzieci i nastolatkéw - zadnej z tych rzeczy Sturis nie stara si¢ ani
bagatelizowa¢, ani usprawiedliwi¢).

Wspomniane kontrowersje wynikaly z tego, ze jeszcze przed propozycja
zlozong Broz-Titowi przez Wafiadisa (ewakuacji dzieci partyzantéw z te-
renéw Grecji do panstw bloku wschodniego) grecka krélowa Fryderyka
zainicjowala plan przesiedlenia dzieci i ludnosci cywilnej do bezpieczniej-
szych rewiréw na potudniu kraju, otworzyta tez sie¢ tak zwanych peddpolis -
o$rodkow opiekunczo-edukacyjnych, ktore realizowaly cele analogiczne do
polskich POW-6w i ich odpowiednikéw w innych panstwach zza ,,zelaznej
kurtyny”. Kiedy rozeszly sie wiesci o alternatywnym projekcie partyzan-
tow — ewakuujacych dzieci nie na poludnie i do tego samego kraju, ale na
péinocipoza jego granice — ,,rzad w Atenach natychmiast ztozyt na forum
miedzynarodowym skarge i zarzucit komunistom nielegalne wywozenie
setek dzieci”, przede wszystkim w celu indoktrynacji i — po odpowied-
nim ,urobieniu” - przyszlego zasilania sit partyzanckich. Oficjalny glos
panstwa greckiego — okredlany zaréwno przez rozméwcow Sturisa, jak
i jego samego mianem ,,propagandy” - méwil o przemocowym odbiera-
niu matkom dzieci. Ukuto na te okolicznos¢ nawet specjalny neologizm -
pedomdzoma — oznaczajacy ,brutalne porwanie, nowa odstone dawnego
osmanskiego devsirme, przy czym tym razem nie chodzito o »turczenie«
niewinnych dzieci i przymusowa konwersje na islam, ale o polityczna indok-
trynacje [...], pranie mézgu, wynarodowienie, zaszczepienie nienawisci do
whasnych rodzicéw i ojczyzny” (NZ, s. 130). Jako ze opinia migdzynarodowa
przyjela taka wlasnie interpretacje wydarzen, cala akcja ewakuacyjna i dzia-

' Cho¢, trzeba przyznaé, autor dostrzega tez propagandowy wydzwiek arty-
kuléw zamieszczonych w czasopi$mie ,,Dimokratis”, wydawanym przez grecka
diaspore w Polsce w epoce tak zwanego realnego socjalizmu. Nowe zycie nie jest
bowiem bynajmniej peanem na rzecz komunizmu, co mozna by zarzuci¢ ksiazce
po dosé¢ powierzchownej lekturze, ale peanem na rzecz ogélnoludzkich wartos$ci -
empatii, solidarnosci, braterstwa — gloszonym ponad politycznymi podziatami.
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talnos¢ osrodkow dla greckich i macedonskich uchodzcédw trzymana byta
w mniejszej lub wigkszej tajemnicy, na oplotkach oficjalnosci.

Sturis ponownie nie ukrywa faktu, ze sprawa ta po dzi$ dzien jest przed-
miotem sporu nie tylko wsréd historykow i sit politycznych, ale czestokroc
i samych uczestnikow tamtych wydarzen, sklania si¢ jednak wyraznie - za-
réwno w oparciu o nieliczne wywiady, ktore udato mu sie przeprowadzic,
jak i prowadzone juz po wojnie badania - do wersji, zgodnie z ktorg jesli
istnial poddwczas jaki$ przymus, to natury okolicznosciowej, nie instru-
mentalnej. Przytacza dwa retoryczne pytania, sankcjonujace odpowiednio
narracje rzadowa i partyzancka: ,.czy jakakolwiek grecka matka zgodzitaby
sie dobrowolnie odda¢ swoje dziecko pod opieke zagranicznej nianki z dala
od Grecji?” i ,ktéra matka odmowitaby wystania swego dziecka za granice,
wiedzac, ze wyjazd oznacza dla niego jedyny ratunek?” - a nastepnie sam
stawia trzecie: ,ktére z tych pytan stanowi mniejszg manipulacje?” (NZ,
s.127). I cho¢ kilka stron dalej przedstawia t¢ sytuacje w kategoriach racjo-
nalnego wyboru, kalkulacji ryzyka' - plusy i minusy zatrzymania dzieci
versus plusy i minusy ich oddania - to jego dalszy wywod nie pozostawia
watpliwosci, ze w zdecydowanej wiekszosci wypadkow (a mowa o tysigcach
ludzkich dramatéw!) byta to kwestia trudno sobie wyobrazi¢ jak tragicznego,
ale mimo wszystko wyboru, w ktérym jedna niepewnos¢ (jaki bedzie ich
los, gdy zostang?) zderzala sie z inng (jaki bedzie ich los, jesli pozwolimy im
odejsc?). Cokolwiek sie tam nie wydarzy, i tak bedzie im lepiej niz tu - tak
moglaby brzmie¢ ostateczna konkluzja tych wszystkich, ktérzy zdecydowali
sie na opcje roztaki. I - jak wskazuje Sturis oraz jego rozmdéwcy — mieli racje!

Bombardowali nas bez przerwy, mogli$my zgina¢ w kazdej chwili. Szkoly
pozamykane, jedzenia mato. Wyjazd z Grecji to byt dla nas jedyny ratunek.
Myslisz, ze ja bym do czegokolwiek doszedt w zyciu, gdybym nie wyjechal?
Czyta¢ bym si¢ dobrze nie nauczyl, Ze nie wspomne o studiach. Bieda, znisz-
czenie i prawicowe rzady przesladujace lewice. Nic bysmy nie mieli. Moze
korica wojny bym nie dozyt. A w Polsce mielismy wszystko (NZ, s. 126).

- méwi Sturisowi mieszkajacy w Szczecinie Kostek Christu, ktéry jako jede-
nastolatek znalazl si¢ w pierwszym pociagu, jaki przybyt do Ladka-Zdroju,

12 Decyzja zazwyczaj nalezala do dorostych opiekunéw. Przy jej podejmowaniu

matki i ojcowie musieli rozwazyé wszystkie mozliwe argumenty” (NZ, s. 133).
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gleboko zlekniony, ustyszat bowiem po drodze, ze w Polsce zyje mndstwo
niedzwiedzi ludojadéw. No, ale czy glos jednego czlowieka - bedacego,
co wiecej, przedmiotem, nie podmiotem owej decyzji - mozna uznac za
ekwiwalent historycznej Prawdy?

Tu dochodzimy do kluczowego punktu, ktory okreslit metode his-
torycznej rekonstrukcji Sturisa — zupetnie dostownego zniszczenia ar-
chiwum. O ile katalizatorem do podjecia od lat odkiadanego ,na poz-
niej” tematu bylo polozenie ,dzisiejszych uchodzcéow”, w ktérym autor
odnalazt reminiscencje historii swej wlasnej rodziny - jakby na zasadzie
Nietzscheanskiego wiecznego powrotu, ktdry w tej sytuacji okazuje sig
wiecznym uchodzstwem - o tyle okolicznosci, w jakich przyszto mu pra-
cowa¢, wyznaczyla przeprowadzona w 2009 roku przymusowa eksmisja
Zarzadu Gléwnego Towarzystwa Grekéw w Polsce z lokalu przy ulicy
Ruskiej 46¢c we Wroctawiu®, a wraz z nia zniszczenie gromadzonej od ponad
pétwiecza dokumentacji. Wraz z falami powrotéw greckich uchodzcéow do
ojczyzny (zwigzanymi z kolejnymi rewizjami stosunku wtadz w Atenach do
lewicowcédw, komunistow i ich potomkow), a takze postepujaca integracja
kolejnych pokolen tych, ktérzy postanowili zosta¢ w Polsce, zainteresowanie
dzialalnos$cig Towarzystwa czy diasporowymi formami zycia opartego na
pielegnowaniu pamieci o korzeniach stopniowo malato. Tak jak historia
i historie greckich uchodzcéw nie zapisaty sie w swiadomosci i pamieci zbio-
rowej Polakow, tak tez i dzi$ materialnymi §ladami tejze obecnosci sg przede
wszystkim lokale gastronomiczne — naczelne i powierzchowne (a takze jedne
z niewielu akceptowanych) slady podskdrnego multikulturalizmu w tym
praktycznie monoetnicznym i monokulturowym kraju, jakim jest Polska.

B Powodem byt kilkudziesieciotysieczny dlug z tytutu nieoplacanego czynszu.

" Stanley Fish okre$la to mianem ,,butikowego multikulturalizmu” (boutique
multiculturalism), czyli sytuacji, w ktérych chetnie czerpiemy z - techcgcych i/bo
»egzotycznych” - elementéw innych tradycji kulturowych (prym wiodg tu,
jak sie zdaje, kulinaria i muzyka), bez najmniejszego odniesienia do glebokich
tresci tychze tradycji, a nawet zainteresowania nimi, chyba ze w wersji ,,pop”,
typu: ,,Ci Jamajczycy to s3 tacy pozytywni i wyluzowani”. Zob. S. Fish, Butique
Multiculturalism, or Why Liberals are Incapable od Thinking about Hate Speech,
,Critical Inquiry” 1997, Vol. 23, No. 2, s. 378-395). Wydaje si¢, ze mamy tu do
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Kiedy Sturis natrafit w Internecie na informacje o eksmisji Towarzystwa
i likwidacji archiwum, odebrat to jako ,,cios w brzuch” - to z tym miejscem
bowiem wigzal najwigksze nadzieje na wypelnienie ,,biatych plam” w historii
greckich uchodzcow w Polsce. Jak pisze w rozdziale o wymownym tytule
Ksiega utraconej pamieci:

Wyobrazalem sobie, Ze dostaje klucze do kolejnych szafek i w spokoju prze-
gladam ich zawarto$¢. Co regal, to rozdzial ksigzki, co pudlo, to anegdota, co
teczka, to ciekawy bohater i jego historia, nigdy wcze$niej nieopowiedziana.
[...] Poupychane po starych szafach i komodach dokumenty powinny po
prostu by¢ i $wiadczy¢ o ludziach i czasach. [...] Byla w nich historia, jakich
malo. Byty ludzkie dramaty i szczescie. Byly uchodzcze imiona i nazwiska.
Kto, kiedy, konkretnie skad w Grecji, konkretnie dokad w Polsce, ktéredy,
gdzie, z kim, dlaczego, za co (NZ, s. 36).

Kolejny cios nadszedt, gdy Sturis dowiedzial si¢, ze analogiczny los spo-
tkal archiwum ambasady Grecji w Warszawie, tym razem z przyczyn po-
litycznych - na poczatku lat 80., kiedy w Grecji po raz pierwszy do wladzy
doszli socjalisci, nakazali spalenie teczek z informacjami o uchodzcach.
Powodem bylo, z jednej strony, zlikwidowanie potencjalnych ,,hakéw” na
wyborcow i przedstawicieli zwycigskiej partii, z drugiej — wraz z plomie-
niami, ktére objety archiwalne akta, symbolicznie znikng¢ miaty zamierz-
chte zrédla narodowej niezgody.

Zasoby obydwu archiwdw stanowily nie tylko material badawczy, ktdry
pozwolitby Sturisowi zastosowa¢ tradycyjna metode pisania historii, czyli
krytyke zrodel, ale przede wszystkim byly one, jak pisze, ,,§wiadectwem »do-
brego uczynku« Polski i Polakow, wielka zbiorczg fakturg, potwierdzajaca, ze
umiemy zachowac¢ si¢ przyzwoicie” (NZ, s. 42-43). We fragmencie tym - nie
jedyny zresztg raz w calej ksigzce — wyraznie zaakcentowane zostaje ,,my”
(w domysle: my — Polacy), niezwykle istotne w ustach autora, ktdry przy
okazji rekonstrukgcji historii prowadzi tez refleksje nad swojg podwdjna,
polsko-grecka tozsamoscia. I wlasnie jako Grekopolak czy Polakogrek,
polski Grek czy grecki Polak, decyduje si¢ on ,,zrekonstruowa¢ archiwum?,
czyli ,wyruszy¢ w podrdz sladami »polskich Grekow i Macedonczykow«”,

czynienia nie tyle z czestokro¢ deklarowanym ,otwarciem na inne kultury?, ile
z neoliberalnym poszerzeniem oferty konsumpcyjne;.
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zmieniajac - z koniecznosci — metode na wlasciwa badaniu oral history.
Nawigzujac do podtytutu stynnego traktatu Giorgio Agambena, powiedzie¢
mozna, ze gdy nie ma archiwum, pojawia sie §wiadek.

Pamie¢ jest tu nie tyle, jak chcial Michel Foucault, przeciw-historig", ile
przeciw-zapomnieniem - synteza pamigci indywidualnych, zebranych we
wspolne ramy reporterskiej opowiesci, tworzy literacka proteze pamieci
zbiorowej. Konicowy produkt natomiast, czyli ksiazka Nowe Zycie, nie jest,
wbrew deklaracjom autora, substytutem utraconego archiwum, ale jego nar-
racyjnego — a tym samym tez moralnego'® - dopetnienia i uporzagdkowana;
uporzadkowania opartego nie na arbitralnym porzadku alfabetycznym czy
Scistej kronikarskiej chronologii (ktore to dwa systemy z pewnoscig organi-
zowaly zaséb archiwum), ale na patchworkowej logice opowiesci, ktora - jak
pisze Paul Ricoeur - ,stanowi uprzywilejowany sposob, w jaki referujemy
nasze bezladne, nieuformowane i az do przesady nieme doswiadczenie™.

Sturis faczy ,tu” i ,tam” — Polske i Grecje; ,teraz” i ,kiedys” — od lat wo-
jennych, przez drugg polowe XX wieku, do dnia dzisiejszego; ,nas” i ,,ich” -
wiele partii jego ksigzki mozna czytac jako studium z zakresu integracji
(réwnie dalekiej od naiwnej sielanki, co od przekonania, ze dwie ,, kultury”
wspolistniec ze sobg nie s3 w stanie); integracji czgsciowo zinstytucjonali-
zowanej i odgornej, zwlaszcza w pierwszych fazach po przybyciu, nast¢pnie
spontanicznej czy — co zresztg pozostaje cechg panstwa polskiego do dzis

15 Zob. M. Foucault, Trzeba broni¢ spoteczenstwa. Wyktady w Collége de France,
1976, ttum. M. Kowalska, Warszawa 1998, s. 77 i n.

16 ,Coz innego mogloby stanowi¢ zamkniecie narracji, jesli nie przejscie od
jednego moralnego tadu do drugiego? Przyznaje, ze nie przychodzi mi do glowy
zaden inny sposdb »zakonczenia« opisu rzeczywistych wypadkow, poniewaz z caty
pewnoscia nie mozemy stwierdzié, by jakakolwiek ich sekwencja mogta dobiec
konca [...]. Moze si¢ tak wydawac¢ jedynie wowczas, gdy dochodzi do przeniesienia
znaczen - i to przeniesienia ich w sposéb narracyjny - z jednej przestrzeni fizycznej
lub spolecznej do innej. [...] Jezeli w jakimkolwiek opisie rzeczywisto$ci mamy do
czynienie z narracjg, to mozemy by¢ pewni, iz jest w nim réwniez obecna moralno$é
lub odruch moralizatorski”; H. White, Znaczenie narracyjnosci dla przedstawiania
rzeczywistosci, ttum. M. Wilczynski, w: idem, Poetyka pisarstwa historycznego,
red. E. Domanska, M. Wilczynski, Krakéw [cop. 2000], s. 168-169.

7 P. Ricoeur, Czas i opowies¢, t. 1: Intryga i historyczna opowies¢,
tlum. M. Frankiewicz, Krakow [cop. 2008], s. 11.
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wskutek braku przemyslanej i systemowej polityki integracyjnej — ,,przez
zaniechanie” (,,zostawmy ich, a jakos sobie poradza”). Wéréd rozmdéwcow
Sturisa odnajdujemy zaréwno tych, ktérzy przybyli do Polski w pierw-
szym etapie ewakuacji (przewaznie ,,zwyklych ludzi”, dzis juz ponadosiem-
dziesigcioletnich, ktérzy pozostali ,,tu”, a czasem prébuja jako$ pogodzi¢
zycie w dwoch ojczyznach), jak i ich potomkoéw, a wérod nich miedzy in-
nymi: Iliasa Wrazasa — muzyka, poete, filologa, kulturoznawce, profesora
Uniwersytetu Wroclawskiego czy Ewdoksie Papuci-Wladyke - §wiatowe;j
stawy archeolozke zwigzang z Uniwersytetem Jagiellonskim; kilkukrotnie
wspomniana zostaje rowniez — chyba najbardziej obecna w zbiorowej §wia-
domosci Polakdw, zwlaszcza $redniego i starszego pokolenia — piosenkarka
Eleni, réwniez cérka greckich uchodzcow. Cho¢ w zadnym miejscu ksiazki
stwierdzenie to nie pada wprost, wydaje si¢ jasne, ze w ten sposob Sturis
nie tylko ocala opowiesci biograficzne swoich rozméwcéw od zapomnienia,
ale i polemizuje z tymi, ktoérzy kwestionuja potencjalne korzysci, jakie dla
spolecznosci przyjmujacej stanowi¢ moga uchodzcy (i ktérzy uwazaja, ze
ubogacenie kulturowe pisze si¢ w cudzystowie).

Opowies¢ Sturisa to jednak nie tylko historia utraconego archiwum
(utraconej pamieci), ale przede wszystkim utraconego happy endu. Bo o ile
pierwsze udalo sie autorowi czesciowo zrekonstruowacé, odtworzy¢ (w przy-
padku archiwum) czy wytworzy¢ (w przypadku pamieci), o tyle to drugie
pozostaje wcigz w kwestii mato realnych postulatéow. Bo gdyby tylko odjac
»interwencyjny” charakter Nowego Zycia, mieliby$Smy pigkna i budujaca
historie o szlachetnosci tych, ktérzy ocalili kilkanascie — a gdyby wliczy¢
kolejne pokolenia, moze i kilkadziesigt - tysigcy istnien ludzkich, dali im
mozliwo$¢ przezycia i przezywania mniej lub bardziej spetnionych, mniej
lub bardziej tatwych, mniej lub bardziej przyzwoitych, ale zawsze — zy¢.
Sturis nie zamyka jednak swej historii, nie pozwala nikomu odej$¢ w po-
czuciu dobrze spelnionego obowigzku i moralnej satysfakcji. Opowies¢
o tym, ,jak Polacy pomogli uchodzcom z Grecji”, jest wylacznie epizodem
tego, co w jednej ze swych ostatnich prac Zygmunt Bauman okreslit jako
»hiekonczaca si¢ saga migracyjna™. Opisany przez Sturisa stosunek wto-
darzy panstwa, jak i spoleczenstwa przyjmujacego do przybyszy z Grecji

1 Z.Bauman, Obcy u naszych drzwi, ttum. W. Micner, Warszawa 2016, s. 90.

2019 Zatacznik Kulturoznawczy = nr 6




NOWE ZYCIE, CZYLI POLAK POTRAFI(L)

i Macedonii stanowi¢ ma jaskrawe przeciwienstwo dzisiejszych nastrojow
politycznych - leku, niecheci i wrogosci wobec wyruszajacych w poszukiwa-
niu ,lepszego zycia” (nowego Zycia) ofiar tragicznych zyciowych okolicznosci
w Afryce i na Bliskim Wschodzie.

Pod koniec lat czterdziestych i na poczatku pie¢dziesiatych ubieglego wieku
polskie wladze mogly zachowac si¢ jak dzisiejsze i ttumaczy¢, ze uchodzcy
z Grecji to nie nasz problem. Daloby si¢ to nawet racjonalnie uzasadnic¢: kraj,
ktéry byl wyniszczony wojna, skrajnie biedny, powoli wychodzacy z traumy,
ze zmienionymi granicami, z instalujagcym si¢ nowym porzadkiem, miat zbyt
wiele wlasnych probleméw, zeby bra¢ sobie na gtowe kolejny. Mozna byloby
tlumaczy¢, ze owszem, [...] jak caly ,,postepowy ob6z” pomagalisémy greckim
partyzantom na rézne sposoby, ale sa przeciez granice solidarnoéci. [...]
Zdecydowano jednak inaczej. Wltadze PRL-u, dajac zgode na przyjazd
uchodzcéw i obejmujac ich hojng opieka, zachowaly si¢ godnie. Polskie spote-
czenstwo przyjelo gosci serdecznie. Zaden Grek nie bat si¢ chodzi¢ ciemnymi
ulicami, Zadnego nie pobito w tramwaju, bo miat czelno$¢ zaja¢ miejsce
Polaka. Do zadnej starej Greczynki nikt nie krzyknal, by zdarla z glowy
czarng chuste, by kupujac chleb, méwita po polsku. Zadnemu uchodzczemu
dziecku nie dokuczali szkolni koledzy. Grecy i Macedoniczycy zyli u nas
w spokoju. Poczatkowo obok Polakéw, potem razem z Polakami. Najpierw
jako sasiedzi, potem przyjaciele. Drzwi w drzwi. Podworko w podworko
(NZ,s. 32-33).

Gdyby tylko z powyzszego fragmentu'® usuna¢ wszelkie odniesienia
do aktualnej sytuacji spoteczno-politycznej, mozna by bylo odczytaé go
w rejestrze dumy i podziwu. Im bardziej jednak w opisie tego, co si¢ wow-
czas zdarzylo, dostrzegamy to, conie zdarza sie tui teraz, i im bardziej
w wyliczeniu tego, co si¢ wowczas nie wydarzato, dostrzegamy to, co dzieje
sie dzi$ — rosnaca fale aktow przemocy na tle etnicznym, eskalacje mowy
pogardy wobec uchodzcow i migrantéw — tym bardziej styszymy Jaccuse!,
dobiegajace spomiedzy opowiesci, ktdre zebral Sturis, probujac ocali¢ od
zapomnienia historie swoich przodkéow.

¥ Dos¢ wyidealizowanego, gdyz rozméwcy Sturisa parokrotnie wspominajg
o problemach i nieprzyjemnoéciach, jakie spotykali ze strony Polakdw, ktére jed-
nak zasadniczo nie zmienilty ich naczelnej opinii o przyktadnej goscinnosci oraz
otwartosci jako zdecydowanie przewazajacych postawach.
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I cho¢, jak staralem si¢ wykazaé, pewne watpliwosci budzi¢ moze zaloze-
nie o czystej bezinteresownosci wtadz PRL-u (a ,,proletariacki humanizm”
czy internacjonalizm” nie jest mimo wszystko synonimem ogdlnoludzkiej
solidarnosci), tak zrodlem nadziei i przykladnym wzorcem z pewnoscia
moze by¢ postawa ,,zwyktych ludzi”*, subsumowanych przez Sturisa, wraz
z wlodarzami kraju, pod zbiorczg kategorie ,,narodu polskiego”.

W Lekcjach ciemnosci Dariusz Czaja dowodzil, ze ten wlaénie ,,zwykty
cztowiek” w niezwyktych okolicznosciach - poddany ,.ideologicznemu zdepra-
wowaniu’, czyli intensywnej ,,czarnej propagandzie”, opartej na dehumanizacji
dowolnego rodzaju Innego (,,ludowego diabla”) - staje si¢ zdolny do czynow
nieludzkich i haniebnych. Jak pisat Czaja: ,,[...] monstrualne jest ledwie cieniem
zwyczajnego i tkwi w nas jako nieuswiadamiana ciemna potencja. Spychana
na co dzien w niebyt, usuwana z przestrzeni myslenia, ma zdolnos¢ aktywizo-
wania si¢ w sytuacjach ekstremalnych”, kiedy to ,,zwykli ludzie przemieniajg
si¢ w najgorsze ze swoich mozliwych wcielen”. Sturis natomiast ukazuje zgota
odmienne oblicze ,,zwyklego czlowieka”, wolne od ,,zatrucia umystu” retoryka
pogardy i wykluczenia. I jak si¢ okazuje, jest to czlowiek otwarty, ciekawy, zycz-
liwy, skory do pomocy i budowania relacji ponad réznicami i podziatami. I to
wlasnie te niewymuszone, oddolne akty solidarnosci i przyjazni — udzielania
wsparcia dlatego, ze drugi czlowiek go potrzebuje; otwierania drzwi dlatego,
ze drugi czlowiek stoi na progu - wydaja si¢ znacznie bardziej przekonujace
niz apele do wladz (zwlaszcza utrzymane w dos¢ podejrzanej retoryce ,,nawet
Bierut zachowat si¢ lepiej niz wy...”), ktérych logika dziatania jest zawsze mniej
lub bardziej instrumentalna® (wierze w moc i wartos¢ literatury faktu, ale nie

2 Wielu bohateréw publikacji Sturisa moze stanowi¢ zrédlo godnych
nasladowania postaw i wzorcow osobowych, ktére mozna wykorzystaé w procesie
edukacyjnym, o czym pisze Magdalena Ochwat w tekscie: O uchodzZcach z Grecji
(i nie tylko) na lekcji we wspolczesnej szkole - ,Nowe zycie. Jak Polacy pomogli
uchodzcom z Grecji” Dionisiosa Sturisa, ,Postscriptum Polonistyczne” 2018, nr 2,
s. 213-216.

2 D. Czaja, Lekcje ciemnosci, Wolowiec 2008, s. 157-158.

2 Podstawowy powod ,,otwarcia granic” stanowig przede wszystkim potrzeby
rynku pracy. Jak wskazuje niedawny raport ekonomistéw z Fundacji Warsaw
Enterprise Institute, polska gospodarka potrzebuje imigrantéw, by stanowi¢ li-
czacy si¢ sife w Europie. Autorzy apelujg o ,,madrg” i ,,spojna polityke migracyjng”,
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na tyle, by byta ona zdolna do zmiany polityki migracyjnej Polski). Regulujac
przepustowos¢ granic i odmalowujac tych, ktorzy znalezli si¢ po niewtasciwej
ich stronie, w jak najczarniejszych barwach, by nastepnie oglosic sie jedynym
mozliwym zrédlem ochrony przed wrogiem, ktérego same wytworzyly, wiadze
probuja rozpaczliwie zachowac resztki suwerennosci w §wiecie transgranicz-
nych przeptywow kapitatu, wzorcéw kulturowych i — budzacych zdecydowanie
najwigkszy sprzeciw - ludnosci. Wtadza nie jest jednak wszechmocna, a rézne
formy ,,zarzadzania strachem” czy ,,czarnej propagandy” nie tylko rozbudzajg
demony ekstremizmu i Girardowskiej ,wyobrazni przesladowczej”, ale tez
mobilizuja silne grupy oporu, oddolne sieci solidarnosci i nadziei®, ktore

a takze wprowadzenie ,maksymalnie uproszczonej procedury legalnego zatrud-
niania pracownikéw obcokrajowcow, szczegdlnie z krajoéw sasiadujacych z Polska”
oraz ,stworzenie przejrzystej $ciezki uzyskania prawa stalego pobytu i obywatel-
stwa”. 50 milionow mieszkaticow Polski. Konkretne dziatania, a nie tylko marzenia,
red. A. Fandrejewska-Tomczyk, Warszawa 2018, s. 27; https://wei.org.pl/wp-content/
uploads/2019/02/50-milion%C3%B3w-mieszka%C5%84c%C3%B3w-Polski.-Konkret-
ne-dzia%C5%82ania-a-nie-tylko-marzenia.pdf [dostep: 24.07.2019]. Wymagatoby to
jednak radykalnej zmiany dominujgcej narracji na temat migrantéw, albo tez - jak
to si¢ zresztg dzieje obecnie — wyciszania tematu i dziatania dyskretnie. Jak stusznie
zauwaza Kaja Puto: ,,Skoniczmy wiec udawad, ze pytanie o migracje brzmi: »czy nalezy
przyjmowaé migrantéw«. Skupmy sie na tym, »jak« to zrobi¢. Z myslg o migrantach, ale
i spofeczenstwie przyjmujacym, ktére w trakcie tego procesu musi sie czué bezpiecznie
i sprawiedliwie. Pytanie »czy« jest nie tylko niemoralne, ale i nieodpowiedzialne oraz
nierealistyczne. A szczucie Polakdw przeciwko obcym przy jednoczesnym ich przyj-
mowaniu to wariant najgorszy z mozliwych dla obu stron™; K. Puto, Przestatimy uda-
waé, Ze pytanie o migracje zaczyna sig od ,czy”, ,Krytyka Polityczna”, 20 grudnia 2018
r,, https://krytykapolityczna.pl/kraj/kaja-puto-przestanmy-udawac-ze-pytanie-o-mi
grantow-zaczyna-sie-od-czy/ [dostep: 24.07.2019].

2 Zob. R. Solnit, Nadzieja w mroku. Nieznane opowiesci, niebywate mozliwosci,
tlum. A. Dzierzgowska, S. Krolak, Krakow 2019. Zgodnie z podstawowa tezg autorki
wszelka zmiana spofeczna rozpoczyna sie od oddolnych dzialan i obywatelskiej
mobilizacji opartych na przekonaniu, iz przyszto$¢ jest niepewna i otwarta, co
z kolei stanowi Zrddlo nadziei na sprawcza moc wlasnego zaangazowania: ,,Nadzieja
tkwi [...] w zalozeniu, ze nie sposéb przewidzie¢, co sie stanie w przyszlosci, i ze
w tej szczelinie niepewnosci pojawia sie przestrzen do dziatania. Godzac si¢ na te
niepewnos¢, odkrywamy, ze mozemy wplywac na rzeczywisto$¢”; ibidem, s. 10.
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dzialtajg w imie innego, lepszego jutra dla nas wszystkich**. I to wlasnie w tym
duchu nalezaloby odczytaé naczelne przestanie ptynace z ksigzki Sturisa. Nie
tyle jako petycje czy zazalenie kierowane do wladz, ile wotanie do ,,zwyklego
czlowieka” o obywatelska niezgode na ich poczynania i wspolne zaangazo-
wanie w imieniu tych wszystkich, ktorzy wierzga, ze w kraju nad Wistag mozna
(bedzie jeszcze kiedys) odnalez¢ ,nowe zycie™.
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New Life, or Pole Can (Could?) Do It

The article is a discussion with Dionisios Sturis’ reportage book Nowe zZycie.
Jak Polacy pomagali uchodzcom z Grecji (New Life. How Poles Were Helping
the Greek Refugees), especially with the parts where Sturis draws a histo-
rical parallel between actions of Polish People Republic’s authorities from
late 40s and early 50s — who decided to harbour the children, civilians and
wounded partisans from Greek home war - and current ones, who refuse
to accept the nowadays refugees from Africa and Middle East. While the
author is aloof to the rhetoric which presents the former ones as a guiding
light to the latter — as Sturis used to do - he still claims that the book could
serve as a tool of empowering anti-xenophobic and inclusive ‘policy of hope’
(according to Rebecca Solnit’s notion).

Keywords: Dionisios Sturis, reportage book, refugees, xenophobia, policy
of hope
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